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Révélez votre espace.
A l’infini

• Highlight your space. Endlessly
• Bathroom accessories
• Kitchen accessories

• Accessoires de salle de bain
• Accessoires de cuisine SANS PERÇAGE !

NO DRILLING!

OHNE BOHREN!
• Optische Highlights für Ihre Räume. Zahllos
• Badezimmeraccessoires
• Küchenaccessoires



FIXEZ VOS ACCESSOIRES 
LIBREMENT, SANS PERÇAGE !

ATTACH YOUR ACCESSORIES WHERE 
YOU WANT, WITHOUT DRILLING!

BEFESTIGEN SIE IHRE ACCESSOIRES 
WO SIE MÖCHTEN, OHNE BOHREN!

Profilé fixMI® de jonction
Ref AP109.0360

Bilbao

Découvrez 
le concept en vidéo

Votre revendeur :
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Profilé fixMI® d‘arrêt
Ref AP069.3355
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PLUS BESOIN DE PERCER 
VOTRE SUPPORT MURAL

fixMI®: le nouveau système breveté combine l’esthétique d’un

listel décoratif et une fonction de support d’accessoires. fixMI®

permet de fixer fermement et de déplacer librement les accessoires

de salle de bain, de toilettes et de cuisine.

Ni perçage, ni colle, ni ventouses : le profilé fixMI® forme une

fine ligne décorative entre les carreaux ou les supports muraux.

Il est installé en même temps que le carrelage ou la crédence. Existe aussi 

en version retroFIT pour support existant.

Le système est constitué du profilé fixMI® (coloris et versions variés) et de 

collections d’accessoires.

NO MORE DRILLING INTO YOUR TILES OR 
KITCHEN BACKSPLASHES
fixMI: The new and patented system has 
the aesthetics of a decorative listello and 
serves as a support for accessories. fixMI 
allows you to attach your bathroom and 
kitchen accessories solidly and yet to move 
them at any time.
Neither drilling, nor glue, nor suction cups: 
The fixMI trim forms a fine,  decorative line 
between your tiles or your wall surface 
and is installed during tiling or kitchen 
backsplash installation. Also available in a 
retroFIT version.
The system consists of the fixMI trim (various 
versions and colors) and accessory series.

NIE WIEDER FLIESEN ODER 
KÜCHENSPIEGEL ANBOHREN
fixMI: Das neue und patentierte System 
kombiniert die Ästhetik eines dekorativen 
Listellos mit der Funktion einer Accessoire 
halterung. fixMI erlaubt Ihnen die 
Badezimmer- und Küchenaccessoires gut 
zu befestigen aber ihren Platz jederzeit zu 
wechseln.
Weder Bohren, noch Klebstoff, noch 
Saugnäpfe: Das fixMI-Profil bildet eine 
zierliche, dekorative Akzentuierung 
zwischen den Fliesen oder der 
Wandverkleidung und wird gleichzeitig 
mit den Fliesen oder dem  Küchenspiegel 
verlegt. retroFIT Version ebenfalls erhältlich. 
Das System besteht aus dem fixMI-Profil 
(in verschiedenen Versionen und Farben), 
sowie Accessoire Kollektionen.

MetropolitanBilbao

Testés et validés en laboratoire indépendant (SGS), les 
accessoires peuvent supporter n’importe quel produit 
jusqu’à 15 kg !

•  •  Clipsez l’accessoire sur le profilé fixMI®

•  •  Déplacez-le sur le profilé fixMI® pour le placer au 
bon endroit

•  •  Fixez-le solidement en vissant la vis de sécurité avec 
la clé Allen fournie

•  •  Inversez le processus pour le détacher

UNE RÉSISTANCE 
À TOUTE 
ÉPREUVE !

DES ACCESSOIRES
FIXÉS SOLIDEMENT 
ET MODULABLES

A very strong fit!
Tested and validated by an independent laboratory (SGS), the 
accessories can hold up to 15kg!

Accessories solidly attached and modular
• Click the accessory onto the fixMI trim
• Move it along the fixMi trim to position it
• Attach it solidly by tightening the security screw with the provided 

Allen key
• Inverse process to detach

Eine getestete Widerstandskraft!
Von einem unabhängigen Labor (SGS) getestet und bestätigt, halten 
die Accessoires bis zu 15kg!

Accessoires dauerhaft befestigt und modular
• Klipsen Sie das Accessoire auf das fixMI-Profil auf
• Schieben Sie es bis zu der gewünschten Stelle
• Ziehen Sie die Sicherheitsschraube mit dem mitgelieferten 

Imbusschlüssel fest
• Entfernen Sie das Accessoire in umgekehrter Reihenfolge

Découvrez 
la pose de fixMI®

Profilé fixMI® de jonction
Ref AP109.0360

Profilé fixMI® de jonction
Ref AP109.0360

Profilé fixMI® de jonction
Ref AP109.0360
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L’innovation, c’est prendre 
deux choses qui existent déjà 
et les assembler d’une 
nouvelle manière.

+

Innovation is taking two things that already exist
and putting them together in a new way.

Innovation bedeutet zwei Dinge zu 
nehmen, die bereits existieren, und sie neu 
zusammenzufügen.

Nos récompenses : Our awards: Unsere Auszeichnungen:

Tom Freston

 Cosmopolitan

Profilé fixMI® de jonction
Ref AP109.0360
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UN ÉLÉMENT DÉCORATIF, 
MÊME SANS ACCESSOIRES !

Le profilé fixMI® est tellement élégant et 
fin que sa fonction est invisible 

lorsqu’il n’y a pas d’accessoires : 
un simple listel décoratif.

A decorative element, even without accessories!
The fixMI trim is so elegant and delicate that its function is invisible 
when there is no accessory attached: Simply a decorative listello.

Ein dekoratives Element, selbst ganz ohne Accessoires!
Das fixMI-Profil ist so elegant und zierlich, dass seine Funktion 
unsichtbar ist wenn kein Accessoire daran befestigt ist: Einfach ein 
dekoratives Listello.

Bubble

Profilé fixMI® d‘arrêt
Ref AP069.3360

Profilé fixMI® de jonction
Ref AP069.0360

Profilé fixMI® de jonction
Ref AP109.0360
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D’une longueur de 2m50, le profilé fixMI® existe en 3 finitions : argent brillant, argent mat et noir mat brossé. Le 
profilé fixMI® s’installe à une hauteur de 1m10 environ pour les salles de bain et à 40cm au dessus du plan de 
travail pour les cuisines.

Le profilé fixMI® retroFIT a une longueur de 1m50 et se colle directement sur un support droit (carrelage, mur 
peint, crédence…) à l’aide de la colle ultra-résistante pour tout support fournie.

The fixMI retroFIT trim is 1m50 long and is glued directly onto a flat surface (tile, painted wall, kitchen backsplash…) by using the 
included ultra-resistant glue for all surfaces.

Das retroFIT-Profil ist 1m50 lang und wird mit Hilfe des mitgelieferten ultra-resistenten Allesklebers direkt auf eine glatte Oberfläche 
(Fliese, Wand, Küchenspiegel…) geklebt.

With a length of 2m50, the fixMI trim comes in 3 finishes: bright silver, satin silver and satin black brushed.
The fixMI trim is installed at a height of about 1m10 in the bathroom and at approximately 40cm above the countertop in the kitchen.

Mit einer Länge von 2m50 gibt es das fixMI-Profil in 3 Ausführungen: silber glänzend, silber matt und schwarz matt gebürstet.
Das fixMI-Profil sollte im Bad auf einer Höhe von etwa 1m10 verlegt werden, für die Küche empfehlen wir eine Höhe von etwa 40cm 
über der Arbeitsplatte.

VERSIONS OF THE fixMI TRIM:
fixMI connection trim, between tiles or kitchen backsplash pannels
fixMI end trim, for a transition between wall surface (tiles etc) and wall
fixMI listello, to align tiles and maintain grout lines

VERSIONEN DES fixMI-PROFILS:
fixMI-Verbindungsprofil, für eine Positionierung zwischen zwei Fliesen oder dem Küchenspiegel
fixMI-Endprofil, für den Übergang zwischen dem Wandbelag (Fliesen etc) und der Wand
fixMI Listello, zum Erhalt des einheitlichen Fliesenbildes und der Fugen bzw. der Fluchtlinie

LES VERSIONS DU PROFILÉ fixMI® :

Profilé fixMI® de jonction, 
pour une intégration

entre les carreaux ou
plaques murales.

Profilé fixMI® d’arrêt, 
pour une transition 

entre support et mur.

Listel fixMI®, pour respecter 
l’alignement des carreaux 
et la continuité des joints.

Profilé fixMI® retroFIT, 
pour une installation 
sur support existant.

fixMI retroFIT trim,
to install on an existing wall support

fixMI retroFIT-Profil,
zur Befestigung an einem existierenden Wandbelag

Cosmopolitan

Cosmopolitan

Profilé fixMI® retroFIT
Ref AP009.2360
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LES PROFILÉS & 
LISTELS fixMI®fixMI trims and listellos

fixMI Profile und Listellos
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Profilés jonction fixMI® 

Ref AP109.0370

Listel fixMI® 

Ref AL089.0370

LES PROFILÉS fixMI®

Alu anodisé argent brillant
Anodized aluminum bright silver
Eloxiertes Aluminium silber glänzend

L: 2,50 m 

H: 6 mm
H: 8 mm
H: 10 mm
H: 12,5 mm

AP069.0360
AP089.0360
AP109.0360
AP129.0360

Alu anodisé argent mat
Anodized aluminum satin silver
Eloxiertes Aluminium silber matt

L: 2,50 m 

H: 8 mm
H: 10 mm
H: 12,5 mm

AP089.0355
AP109.0355
AP129.0355

Alu anodisé noir mat brossé
Anodized aluminum satin black brushed
Eloxiertes Aluminium schwarz matt gebürstet

L: 2,50 m 

H: 6 mm 
H: 8 mm
H: 10 mm
H: 12,5 mm

AP069.0370 
AP089.0370
AP109.0370
AP129.0370

Les profilés fixMI® de jonction et d’arrêt s’installent en même temps que le support mural et existent 
en différentes hauteurs et coloris pour s’adapter à vos projets.

Pour une intégration entre les carreaux ou panneaux de crédence

fixMI connection trim
For an integration between the tiles or the kitchen backsplash

fixMI Verbindungsprofil
Für eine Positionierung zwischen den Fliesen oder dem 
Küchenspiegel

THE fixMI TRIMS
The fixMI connection trims and end trims are installed during 
tiling or back splash installation and exist in different heights 
and colors to fit to your project.

DIE fixMI PROFILE
Die fixMI Verbindungs- und Endprofile werden gleichzeitig 
mit den Fliesen oder dem Küchenspiegel verlegt und sind in 
verschiedenen Höhen und Ausführungen verfügbar.

PROFILÉ fixMI® DE JONCTION

Cosmopolitan PAGE: 19 // 43 
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Alu anodisé argent brillant
Anodized aluminum bright silver
Eloxiertes Aluminium silber glänzend

L: 2,50 m 

H: 6 mm
H: 10 mm
H: 12,5 mm

AP069.3360
AP109.3360
AP129.3360

Alu anodisé argent mat
Anodized aluminum satin silver
Eloxiertes Aluminium silber matt

L: 2,50 m 

H: 6 mm
H: 10 mm
H: 12,5 mm

AP069.3355
AP109.3355
AP129.3355

Alu anodisé noir mat brossé
Anodized aluminum satin black brushed
Eloxiertes Aluminium schwarz matt gebürstet

L: 2,50 m 

H: 6 mm 
H: 10 mm
H: 12,5 mm

AP069.3370
AP109.3370
AP129.3370

Pour une transition entre support et mur

fixMI end trim
For a transition between the wall surface (tiles etc) and the wall

fixMI Endprofil
Für den Übergang zwischen dem Wandbelag (Fliesen etc) und der 
Wand

PROFILÉ fixMI® D‘ARRÊT

Profilés d‘arrêt fixMI® 

Ref AP069.3370

BubblePAGE: 20 // 43 
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PROFILÉ fixMI® retroFIT

Alu anodisé argent brillant
Anodized aluminum bright silver
Eloxiertes Aluminium silber glänzend

L: 1,50 m 

AP009.2360

Alu anodisé argent mat
Anodized aluminum satin silver
Eloxiertes Aluminium silber matt

L: 1,50 m 

AP009.2355

Alu anodisé noir mat brossé
Anodized aluminum satin black brushed
Eloxiertes Aluminium schwarz matt gebürstet

L: 1,50 m 

AP009.2370

Le profilé fixMI® retroFIT se colle sur 
un support éxistant plat à l’aide de 
la colle ultra-résistante tout support 
fournie

fixMI retroFIT trim
The fixMI retroFIT trim is glued to flat 
existing surfaces by using the included 
ultra-resistant glue for all surfaces

fixMI retroFIT-Profil
Das retroFIT-Profil wird mit Hilfe des 
mitgelieferten ultraresistenten Allesklebers 
direkt auf eine glatte Oberfläche geklebt

30 mm

Profilé fixMI® retroFIT
Ref AP009.0370

Bubble Cosmopolitan PAGE: 23 // 43 PAGE: 22 // 43 
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PROFILÉ SQUARE

PROFILÉ EQUERRE

Alu anodisé argent brillant
Anodized aluminum bright silver
Eloxiertes Aluminium silber glänzend

L: 2,50 m 

H: 10 mm
H: 12,5 mm

P1102.0360
P1122.0360

Alu anodisé noir mat brossé
Anodized aluminum satin black brushed
Eloxiertes Aluminium schwarz matt gebürstet

L: 2,50 m 

H: 10 mm
H: 12,5 mm

P1102.0370
P1122.0370

Alu anodisé argent brillant
Anodized aluminum bright silver
Eloxiertes Aluminium silber glänzend

L: 2,50 m 

H: 6 mm

H: 8 mm

P1061.0360

P1081.0360

H: 10 mm

H: 12,5 mm

P1101.0360

P1121.0360

Alu anodisé argent mat
Anodized aluminum satin silver
Eloxiertes Aluminium silber matt

L: 2,50 m 

H: 6 mm

H: 8 mm

P1061.0355

P1081.0355

H: 10 mm

H: 12,5 mm

P1101.0355

P1121.0355

Alu anodisé noir mat brossé
Anodized aluminum satin black brushed
Eloxiertes Aluminium schwarz matt gebürstet

L: 2,50 m 

H: 8 mm

H: 10 mm

P1081.0370

P1101.0370

H: 12,5 mm P1121.0370

de 10 mm à 12,5mm8 mm

6 mm

de 6mm à 12,5mm

Profilé équerre
Ref P1061.0360

Profilé fixMI d’arrêt
Ref AP069.3360

listel fixMI®

Ref AL089.0370

LISTELS fixMI®

D’une largeur de 6mm, les listels fixMI® 
assurent un alignement parfait de 
votre carrelage ou crédence dans la 
continuité des profiles fixMI®. 

With 6mm width, the fixMI listello guarantees 
a perfect alignment of your tiles or your back 
splash in continuity of the fixMI trims.

Mit einer Breite von 6mm garantieren Ihnen 
die fixMI Listellos die perfekte Ausrichtung 
Ihrer Fliesen oder Ihres Küchenspiegels und 
bilden eine perfekte Kontinuität mit dem fixMI 
Profil.

DECORATIVE TRIMS IN MATCHING FINISHES. DEKORATIVE PROFILE IN PASSENDEN FARBEN

Alu anodisé argent mat
Anodized aluminum satin silver
Eloxiertes Aluminium silber matt

L: 2,50 m 

H: 8 mm AL089.0355

Alu anodisé noir mat brossé
Anodized aluminum satin black brushed
Eloxiertes Aluminium schwarz matt gebürstet

L: 2,50 m 

H: 8 mm AL089.0370

Alu anodisé argent brillant
Anodized aluminum bright silver
Eloxiertes Aluminium silber glänzend

L: 2,50 m

H: 8 mm AL089.0360

NOUS OFFRONS ÉGALEMENT UNE GAMME DE PROFILÉS DÉCORATIFS DANS LES MÊMES FINITIONS. 
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COSMOPOLITAN

Listel fixMI® 

Ref AL089.0360

Profilé fixMI® de jonction
Ref AP109.0360

Profilé fixMI® de jonction
Ref AP109.0360
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COSMOPOLITAN

Grand porte 
serviette
AA011.0490
500 x 85 x 24 mm
Laiton

Large 
towel bar
AA01.10490
500 x 85 x 24 mm
Brass

Großer 
Handtuchhalter
AA01.10490
500 x 85 x 24 mm
Messing

Petit porte 
serviette
AA010.0490
200 x 85 x 24 mm
Laiton

Small 
towel bar
AA010.0490
200 x 85 x 24 mm
Brass

Kleiner 
Handtuchhalter
AA010.0490
200 x 85 x 24 mm
Messing

Tablette verre
AA040.9990
350 x 138 x 24 mm
Laiton, verre trempé

Glass shelf
AA040.9990
350 x 138 x 24 mm
Brass, tempered glass

Glasablage
AA040.9990
350 x 138 x 24 mm
Messing, 
Sicherheitsglas

Pièce détachée : 
Tablette verre
AA040.9990/COMP1

Spare part: 
Glass shelf
AA040.9990/COMP1

Ersatzteil: 
Glasablage
AA040.9990/COMP1

Pièce détachée : 
4 embouts 
plastiques
AA040.9990/COMP2

Spare part: 
4 plastic end 
pieces
AA040.9990/COMP2

Ersatzteil: 4 
Plastikendstücke

AA040.9990/COMP2

Pièce détachée : 
raclette noire

AA041.9990/COMP1

Spare part: 
black scraper

AA041.9990/COMP1

Ersatzteil: 
schwarzer 
Abzieher
AA041.9990/COMP1

Pièce détachée : 
raclette noire

AA041.9990/COMP1

Spare part: 
black scraper

AA041.9990/COMP1

Ersatzteil: 
schwarzer 
Abzieher
AA041.9990/COMP1

Tablette douche 
/ raclette
AA041.9990
320 x 136 x 62 mm
Inox 304
Raclette aluminium

Shower shelf / 
scraper
AA041.9990
320 x 136 x 62 mm
Inox 304
aluminum

Duschregal / 
Abzieher
AA041.9990
320 x 136 x 62 mm
Inox 304, 
aluminium

Tablette d‘angle 
douche / 
raclette
AA042.9990
250 x 147 x 60 mm
Inox 304
Raclette aluminium

Corner shower 
shelf / scraper

AA042.9990
250 x 147 x 60 mm
Inox 304,
aluminum

Eckregal für 
die Dusche / 
Abzieher
AA042.9990
250 x 147 x 60 mm
Inox 304, 
Aluminium

Porte savon
Laiton - AA030.0415
107 x 100 x 23 mm

Soap dish
Brass - AA030.0415
107 x 100 x 23 mm

Seifenschale
Messing - AA030.0415
107 x 100 x 23 mm

Gobelet
AA050.9990
106 x 80 x 90 mm
Ø 92 mm
Inox 304

Tumbler
AA050.9990
106 x 80 x 90 mm
Ø 92 mm
Inox 304

Becher
AA050.9990
106 x 80 x 90 mm
Ø 92 mm
Inox 304

Distributeur 
savon
AA035.9990
111 x 51 x 178 mm
Inox 304

Soap dispenser

AA035.9990
111 x 51 x 178 mm
Inox 304

Seifenspender

AA035.9990
111 x 51 x 178 mm
Inox 304

Dérouleur papier 
toilette
AA020.0490
140 x 100 x 97 mm
Laiton

Toilet paper 
holder

AA020.0490
140 x 100 x 97 mm
Brass

Papierrollen-
halter

AA020.0490
140 x 100 x 97 mm
Messing

Brosse de toilette 
AA060.9990
78 x 78 x 260 mm
Inox 304

Toilet brush
AA060.9990
78 x 78 x 260 mm
Inox 304

Toilettenbürste
AA060.9990
78 x 78 x 260 mm
Inox 304

Crochet
Laiton - AA000.0415
42 x 35 x 30 mm

Hook
Brass - AA000.0415
42 x 35 x 30 mm

Haken
Messing - AA000.0415
42 x 35 x 30 mm

Noble materials for a high-end finish:
Solid brass with a chrome or black PVD coat finish for a refined 
and modern design

Edle Materialien für ein hochwertiges Finish: 
Verchromtes Massivmessing oder schwarz PVD pulverbeschichtet 
mit rafiniertem und modernem Look

Des matériaux nobles pour une finition haut de gamme: laiton massif traitement chrome ou PVD noir pour un aspect épuré 
et contemporain

Pour plus d‘informations techniques, rendez-vous sur www.fixmi.fr
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Profilé fixMI® de jonction
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METROPOLITAN
Combinant inox chromé et laiton massif chromé, avec des angles marqués pour une ligne pure et moderne

Pour plus d‘informations techniques, rendez-vous sur www.fixmi.fr

Grand porte 
serviette 
AB012.0280
608 x 70 x 22 mm
Inox 304

Large 
towel bar
AB012.0280
608 x 70 x 22 mm
Inox 304

Großer 
Handtuchhalter
AB012.0280
608 x 70 x 22 mm
Inox 304

Distributeur 
savon 
AB035.9990
70 x 129 x 140 mm
Inox 304, 
verre trempé

Soap 
dispenser
AB035.9990
70 x 129 x 140 mm
Inox 304, 
tempered glass

Seifenspender

AB035.9990
70 x 129 x 140 mm
Inox 304, 
Sicherheitsglas

Gobelet
AB050.9990
70 X 129X 140 mm
Zinc, verre trempé

Tumbler
AB050.9990
70 X 129X 140 mm
Zinc, tempered glass

Becher
AB050.9990
70 X 129X 140 mm
Zink, Sicherheitsglas

Tablette avec 
raclette
AB041.9990
320 X 140 X 55 mm
Inox 304, 
aluminium

Shower shelf /
scraper
AB041.9990
320 X 140 X 55 mm
Inox 304
aluminum

Duschablage /
Abzieher
AB041.9990
320 X 140 X 55 mm
Inox 304,
Aluminium

Tablette
AB040.0280
350 x 118 x 22 mm
Inox 304

Shelf
AB040.0280
350 x 118 x 22 mm
Inox 304

Ablage
AB040.0280
350 x 118 x 22 mm
Inox 304

Petit porte 
serviette
AB010.0280
250 x 60 x 28 mm
Inox 304

Small 
towel bar
AB010.0280
250 x 60 x 28 mm
Inox 304

Kleiner 
Handtuchhalter
AB010.0280
250 x 60 x 28 mm
Inox 304

Crochet double
AB001.0280
68 x 60 x 28 mm
Inox 304

Double hook
AB001.0280
68 x 60 x 28 mm
Inox 304

Doppelhaken
AB001.0280
68 x 60 x 28 mm
Inox 304

Porte savon
AB030.0280
150 x 93 x 22 mm
Inox 304

Soap dish
AB030.0280
150 x 93 x 22 mm
Inox 304

Seifenschale
AB030.0280
150 x 93 x 22 mm
Inox 304

Dérouleur papier 
toilette
AB020.0280
164 x 123 x 66 mm
Inox 304

Toilet 
paper holder
AB020.0280
164 x 123 x 66 mm
Inox 304

Papierrollen-
halter
AB020.0280
164 x 123 x 66 mm
Inox 304

Combining inox and solid brass with a chrome finish for a modern 
series.

Eine Kombination aus inox und massivem verchromtem Messing 
für eine moderne Kollektion.

Pièce détachée : 
verre distributeur
AB035.9990/COMP1

Spare part: 
glass dispenser
AB035.9990/COMP1

Ersatzteil: Glass 
Spender
AB035.9990/COMP1

Pièce détachée : 
joint plastique
AB035.9990/COMP2

Spare part: 
plastic seal
AB035.9990/COMP2

Ersatzteil: 
Plastikdichtung
AB035.9990/COMP2

Pièce détachée : 
joint plastique
AB035.9990/COMP2

Spare part: 
plastic seal
AB035.9990/COMP2

Ersatzteil: 
Plastikdichtung
AB035.9990/COMP2

Pièce détachée : 
raclette blanche
AB041.9990/COMP1

Spare part: 
white scraper
AB041.9990/COMP1

Ersatzteil: weißer 
Abzieher
AB041.9990/COMP1

Pièce détachée : 
verre gobelet
AB050.9990/COMP1

Spare part: 
tumber glass
AB050.9990/COMP1

Ersatzteil: Gall 
Becher
AB050.9990/COMP1
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Pour plus d‘informations techniques, rendez-vous sur www.fixmi.fr

All in round shapes and simplicity: bright inox Eine Kollektion der runden Formen: glänzendes Inox

Tout en rondeur et simplicité: inox brillant

Grand porte 
serviette
AC012.0280
600 x 70 x 26 mm
Inox 304

Large 
towel bar
AC012.0280
600 x 70 x 26 mm
Inox 304

Großer 
Handtuchhalter
AC012.0280
600 x 70 x 26 mm
Inox 304

Distributeur 
savon
AC035.9990
60 x 125 x 163 mm
Inox 304, 
aluminium, ABS

Soap 
dispenser
AC035.9990
60 x 125 x 163 mm
Inox 304, 
aluminum, ABS

Seifenspender

AC035.9990
60 x 125 x 163 mm
Inox 304, 
Aluminium, ABS

Gobelet
AC050.9990
67 x 92 x 95 mm
Inox 304,
Verre trempé

Tumbler
AC050.9990
67 x 92 x 95 mm
Inox 304,
tempered glass

Becher
AC050.9990
67 x 92 x 95 mm
Inox 304,
Sicherheitsglas

Tablette
AC040.9990
335 x 129 x 31 mm
(ép. Verre 7 mm)
Inox 304,
Verre trempé

Glass shelf
AC040.9990
335 x 129 x 31 mm
(ép. Verre 7 mm)
Inox 304,
tempered glass

Glasablage
AC040.9990
335 x 129 x 31 mm
(ép. Verre 7 mm)
Inox 304, 
Sicherheitsglas

Petit 
porte serviette
AC010.0280
300 x 70 x 26 mm
Inox 304

Small 
towel bar
AC010.0280
300 x 70 x 26 mm
Inox 304

Kleiner 
Handtuchhalter
AC010.0280
300 x 70 x 26 mm
Inox 304

Crochet
AC000.0280
49 x 26 x 45 mm
Inox 304

Hook
AC000.0280
49 x 26 x 45 mm
Inox 304

Haken
AC000.0280
49 x 26 x 45 mm
Inox 304

Porte savon
AC030.9990
110 x 114 x 55 mm
Inox 304,
Verre trempé

Soap dish
AC030.9990
110 x 114 x 55 mm
Inox 304,
tempered glass

Seifenschale
AC030.9990
110 x 114 x 55 mm
Inox 304, 
Sicherheitsglas

Dérouleur papier 
toilette
AC021.0280
140 x 70 x 132 mm
Inox 304

Toilet paper 
holder
AC021.0280
140 x 70 x 132 mm
Inox 304

Papierrollen-
halter
AC021.0280
140 x 70 x 132 mm
Inox 304

Pièce détachée : 
verre porte savon
AB030.9990/COMP1

Spare part: 
glass soap dish
AB030.9990/COMP1

Ersatzteil: Glass 
Seifenablage
AB030.9990/COMP1

Pièce détachée : 
verre gobelet
AC050.9990/COMP1

Spare part: 
glass tumber
AB050.9990/COMP1

Ersatzteil: Glass 
Becher
AB050.9990/COMP1

Pièce détachée : 
verre tablette
AC040.9990/COMP1

Spare part: 
glass shelf
AB040.9990/COMP1

Ersatzteil: 
Glasablage
AB040.9990/COMP1
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Smart, original and design: Kitchen accessories which free up 
your countertop and highlight your kitchen. 
Aluminum with a teflon coating or in premium ABS for a quality 
finish and high resistance to stains and scratches. 

An elegant double hook to hang all kind of kitchen utensils

Ein eleganter Doppelhaken zum Aufhängen aller Arten von Küchenutensilien

Essential above the kitchen sink for sponges and dish washing products; includes a drying rack

Unverzichtbar über der Spüle für Schwamm und Spülmittel; beinhaltet eine Trockenablage

2 big volume receptacles: you can also use them for your kitchen herbs!

2 Grosse Behälter, die auch für Küchenkräuter genutzt werden können!

A modern design and a big capacity for any type of product

Ein modernes Design sowie eine sehr grosse Kapazität für jeglichen Inhalt

An exclusive and practical design element for your kitchen knifes

Ein exklusives und praktisches Designelement für Ihre Küchenmesser

Simple and discreet, it can also hold big American rolls

Einfach und diskret kann er auch große Küchenrollen halten

The shelves can be placed flexibly on the frame to respond to any individual needs (ex. tablet holder)

Die Regale können in der Höhe flexibel platziert werden, um allen Bedürfnissen zu entsprechen (z.B. Tablet-Halterung)

Intelligent, originell und design: Küchenaccessoires, die Ihnen 
Platz auf Ihrer Arbeitsfläche schaffen und sogleich funktionnel 
und ästhetisch sind.
Aluminium mit Teflonbeschichtung und hoch wertiges ABS 
sorgen für einen raffinierten Look sowie hohen Widerstand 
gegen Flecken und Kratzer.

Astucieux, originaux et design: des accessoires fonctionnels et esthétiques pour libérer votre plan de travail. 
Aluminium recouvert de Teflon, ABS traité pour un aspect raffiné et une grande résistance aux taches et rayures.

Un élégant double crochet pour accrocher tous types d‘ustensiles 

Un design exclusif et pratique pour positionner vos couteaux de cuisine

Simple et discret, il convient aux rouleaux de grande capacité

Modulables, les tablettes peuvent être positionnées à différentes hauteurs pour s‘adapter à tous les besoins

Indispensable au-dessus de l‘évier pour éponge et produits ; plateau séchoir inclus

2 récipients de grande contenance : ils peuvent également servir pour des plantes aromatiques !

Un design contemporain pour une très grande capacité et tous types de contenus

Crochet double
AD001.0166
108 x 52 x 50 mm
Aluminium

Double hook
AD001.0166
108 x 52 x 50 mm
Aluminum

Doppelhaken
AD001.0166
108 x 52 x 50 mm
Aluminium

Porte couteaux 
magnétique
AD080.0166
300 x 52 x 17 mm
Aluminium

Magnetic knife 
holder
AD080.0166
300 x 52 x 17 mm
Aluminum

Magnetische 
Messerleiste
AD080.0166
300 x 52 x 17 mm
Aluminium

Support 
essuis-tout
AD022.0166
310 x 114 x 42 mm
Aluminium

Roll holder

AD022.0166
310 x 114 x 42 mm
Aluminum

Küchenrollen-
halter
AD022.0166
310 x 114 x 42 mm
Aluminium

Etagère 
multi-usage
AD0409.990
320 x 256 x 170 mm
Structure aluminium
tablettes 
polycarbonate

Multi-usage rack 
(spices…)
AD0409.990
320 x 256 x 170 mm
Aluminum frame, 
polycarbonate 
shelves 

Multifunktionales 
Regal (Gewürze…)
AD0409.990
320 x 256 x 170 mm
Aluminiumrahmen, 
Polykarbonat 
Regal

Etagère support 
éponge

AD041.9990
320 x 256 x 170 mm
Structure aluminium
tablette polycarbonate

Dishwashing
rack

AD041.9990
320 x 256 x 170 mm
Aluminum frame
Polycarbonate shelve

Regal für 
Abwaschuten-
silien
AD041.9990
320 x 256 x 170 mm
Aluminiumrahmen, 
Polykarbonat Regal

Etagère support 
à ustensiles
AD042.9990
320 x 256 x 170 mm
Structure aluminium
tablette polycarbonate

Kitchen utensil 
rack
AD042.9990
320 x 256 x 170 mm
Aluminum frame
Polycarbonate shelve

Regal für 
Küchenutensilien
AD042.9990
320 x 256 x 170 mm
Aluminiumrahmen, 
Polykarbonat Regal

Distributeur 
d’aliments 
(céréales, muesli, 
riz, pâtes…)

AD070.9990
167 x 232 x 191 mm
Aluminium,
PC et silicone
contact alimentaire

Food dispenser 
(cereal, muesli, 
rice, pasta…)

AD070.9990
167 x 232 x 191 mm
Aluminum, 
polycarbonate and 
food contact silicone

Nahrungsmittel-
spender 
(Cornflakes, 
Müsli, Reis, 
Nudeln…)
AD070.9990
167 x 232 x 191 mm
Aluminium,
Polykarbonat und 
Silikon für 
Lebensmittelkontakt

Pour plus d‘informations techniques, rendez-vous sur www.fixmi.fr



L’essence d’un projet, 
c’est l’harmonie parfaite entre 
l’esthétique, l’utile et le juste. 

The essence of a project is the perfect harmony 
between the aesthetic, the useful and the right.

Die Essenz eines Projektes ist die perfekte Harmo-
nie der Ästhetik, des Nützlichen und des Richtigen.

Frank Lloyd Wright

Architecte & Designer d’intérieur
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